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বাইবেল প্রজ্ঞা সম্পর্কে  কী বলে? — জীবনে বাস্তবায়ন · স্ট্রং'স নাম্বার

সহ কেজেভি শাস্ত্রবাণী
লিভিং ইট আউট · ঈশ্ব  রের সাথে চলা — হামাগুড়ি  দেওয়া , হাঁ টা, দৌড়া নো, সমাপ্ত  করা

প্রজ্ঞা — মৌলিক বাইবেলীয় মতবাদ

সূ চনা বার্তা

প্রজ্ঞা মুকু ট হওয়ার আগে এক পথচলা। শিশু একদিনে হাঁ টতে শেখে না: প্রথমে সে হামাগুড়ি দেয়, এবং যা তার নাগালের বাইরে তার জন্য
কাঁ দে; তারপর তাকে হাঁ টতে শেখানো হয়, ধাপে ধাপে; তারপর সে একা হাঁ টে; তারপর সে বড় হয়, এবং সে দৌড়ায়। আর যে ব্যক্তি
ভালোভাবে দৌড়ায় সে একটি দৌড়প্রতিযোগিতায় দৌড়ায়, আর সেই প্রতিযোগিতার একটি সমাপ্তি আছে, এবং সমাপ্তিতে একটি পুরস্কার।
ঈশ্বরের সাথে পথচলায় প্রজ্ঞা এমনই। হিব্রু শব্দটি হলো chokmah (H2451, wisdom) — পথের জন্য দক্ষতা ও বিচক্ষণতা; আর
এর সঙ্গী হলো biynah (H998, understanding), কেননা এই দুটি সবসময় একসাথে চলে: প্রজ্ঞা লাভ কর, বু দ্ধি লাভ কর। উভয়ের
দ্বার হলো yirah (H3374, fear) — সদাপ্রভু র ভয়, যা আরম্ভ। গ্রিক শব্দটি হলো sophia (G4678, wisdom), আর স্ট্রং বলে
এটি উচ্চতর বা নিম্নতর, জাগতিক বা আত্মিক পর্যন্ত পৌঁ ছায় — তাই মানুষকে সেই প্রজ্ঞা গ্রহণ করতে হবে যা ঊর্ধ্ব  থেকে আসে। এই
অধ্যয়ন একজন মানুষের সমগ্র যাত্রা জুড়ে প্রজ্ঞাকে বহন করে: কীভাবে সে তা খুঁ জে পায় যখন সে কেবল হামাগুড়ি দিতে ও তার পিছনে
কাঁ দতে পারে; কীভাবে সে তা লাভ করার পর তা ধরে রাখে ও তাতে হাঁ টে; কীভাবে সে তা নিয়ে দৌড়ায় এবং ঈশ্বরের সৈন্যদলে একজন
সৈনিকের মতো তা উৎসর্গ করে; আর কীভাবে সে শেষে রেখা অতিক্রম করে, যেখানে খ্রীষ্ট নিজেই ঈশ্বরের প্রজ্ঞা, এবং যেখানে আমাদের
ঈশ্বরের বাক্য চিরকাল স্থির থাকে। তা অনুসন্ধান কর।

এই স্টা ডি যে তিনটি  প্র শ্নে  র উত্তর দেয় :

১. প্র জ্ঞা কোথায়  পাওয়া  যায় , এবং একজন ব্যক্তি   প্র থমে কীভাবে তার কাছে আসে?

২. একজন ব্যক্তি  র প্র জ্ঞা পাওয়া র পর তা দিয়ে  কী করা উচিত, এবং তা দিন দিন কীভাবে জীবনে প্র তিফলিত হয় ?

৩. দৌড়  কীভাবে শেষ হয়  — ঈশ্ব  রের প্র জ্ঞা কে, এবং কোন বচন সর্ব দা স্থা য়ী  থাকে?

গ্রী ক মূ লশব্দ

“প্রজ্ঞা” — G4678 sophia — জ্ঞান, উচ্চ বা নিম্ন, জাগতিক বা আত্মিক
ঈশ্বরের শক্তি খ্রীষ্ট, ও ঈশ্বরের প্রজ্ঞা

“বিজ্ঞ” — G4680 sophos — বিজ্ঞ, দক্ষ
বিজ্ঞের মতো চলাফেরা করো, অজ্ঞানের মতো নয়, কিন্তু জ্ঞানবানের মতো, সাবধানে চল।



“বিজ্ঞ” — G5429 phronimos — চিন্তাশীল, বিচক্ষণ, জ্ঞানী
তোমরা এইজন্য সর্পের ন্যায় বিজ্ঞ হও

“উদারভাবে” — G574 haplos — উদারভাবে, প্রাচু র্যসহকারে
ঈশ্বর সকল মানুষকে উদারভাবে দান করেন

“তিরস্কার করা” — G3679 oneidizo — তিরস্কার করা, নিন্দা করা, ভর্ৎসনা করা
দোষ ধরে না

“মু ক্তি করা” — G1805 exagorazo — কিনে নেওয়া, খরিদ করা
দিনগুলো মন্দ, এই কারণে সময়ের সদ্ব্যবহার করা।

“কথোপকথন” — G391 anastrophe — আচার-আচরণ, চালচলন
সদাচরণ দ্বারা আপন আপন কার্য প্রদর্শন করুক

“সন্তান” — G1025 brephos — শিশু, সন্তান, নবজাতক
পবিত্র শাস্ত্র তু মি শৈশব থেকেই জেনে এসেছ

“বিজ্ঞ” — G4679 sophizo — বিজ্ঞ করা
পরিত্রাণের জন্য তোমাকে জ্ঞানবান করিতে সক্ষম

“নিরুপদ্রব” — G185 akeraios — ক্ষতিকর নয়, অমিশ্রিত, সরল
নিরীহ কপোতের মতো

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — লক্ষ্য করুন শব্দটি কীভাবে গঠিত। Strong's বলে sophia (G4678, প্রজ্ঞা) উচ্চে বা নিম্নে, জাগতিক বা আত্মিক—যেকোনো দিকে
পৌঁ ছাতে পারে — একটি শব্দ, দুইটি পথ। যাকোব তাদের পৃথক করেন: একটি প্রজ্ঞা আছে যা উপর থেকে আসে, আর একটি প্রজ্ঞা আছে যা পার্থিব। আর প্রভু র কাছে
তৃ তীয় একটি শব্দ আছে যাদের তিনি পাঠান তাদের জন্য, phronimos (G5429, প্রজ্ঞাবান) — Strong's বলে চিন্তাশীল, বিচক্ষণ — নেকড়েদের মাঝে মেষদের
সতর্ক  প্রজ্ঞা। এই অধ্যয়ন তিনটিরই সাক্ষাৎ পাবে।)

হিব্রু  মূ ল শব্দসমূ হ

“প্রজ্ঞা” — H2451 chokmah — প্রজ্ঞা, দক্ষতা, বু দ্ধি
সদাপ্রভু র ভয় বিদ্যার আরম্ভ

“বোধগম্যতা” — H998 biynah — বোধগম্যতা, জ্ঞান, অর্থ
বিজ্ঞতা লাভ কর, সমস্ত কিছু  লাভ করিবার মধ্যে বু দ্ধি লাভ কর।

“ভয়” — H3374 yirah — ভয়, ভক্তি
প্রভু র ভয়, তাই জ্ঞান

“বিজ্ঞ” — H2450 chakam — দক্ষ, নিপুণ
বিজ্ঞ ব্যক্তি বলবান।

“বুঝু ন” — H995 biyn — বোঝা, বিচক্ষণতা প্রকাশ করা
সদাপ্রভু র ভয় বোঝা

“শুরু” — H7225 reshiyth — শুরু, প্রথম, প্রধান
সদাপ্রভু র ভয় জ্ঞানের আরম্ভ

“শুরু” — H8462 techillah — একটি সূচনা, একটি আরম্ভ
সদাপ্রভু র ভয় বিদ্যার আরম্ভ

“বোধগম্যতা” — H8394 tebuwnah — বোধশক্তি, বিচারবু দ্ধি, দক্ষতা
যে ব্যক্তি বু দ্ধি লাভ করে

“অর্জ ন করা” — H6329 puwq — টেনে বের করা, পাওয়া, লাভ করা
প্রভু র অনুগ্রহ প্রাপ্ত হইবে

“পাওয়া” — H7069 qanah — অর্জ ন করা, অধিকার করা, ক্রয় করা
বিদ্যা লাভ কর, বু দ্ধি লাভ কর

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — chokmah (H2451, প্রজ্ঞা) আসে chakam (H2450, জ্ঞানী) থেকে; এটি অনেক কিছু  জানা নয়, বরং পথের জন্য দক্ষতা।
biynah (H998, বিবেচনা) আসে biyn (H995, বোঝা) থেকে — স্ট্রং বলে মনের মধ্যে পৃথক করা, বিচার করা — বিষয়গুলোর মধ্যে দেখা। এবং yirah
(H3374, ভয়) উভয়ের দরজায় দাঁ ড়িয়ে থাকে: সদাপ্রভু র ভয়ই আরম্ভ। ঈশ্বরের ভয় নেই তো, প্রজ্ঞা পাওয়াও নেই।)



I. হামাগুড়ি  — কীভাবে এটি  খুঁ  জে পাবেন

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — প্রতিটি চলাই নিচু  থেকে শুরু হয়। একটি শিশু হামাগুড়ি দেয়, হাত বাড়ায়, এবং যা তার নেই তার জন্য কাঁ দে; আর কেউ জ্ঞানে পরিপূর্ণ
হয়ে জন্ম নেয় না। তা প্রথমে অবশ্যই খুঁ জে পেতে হবে; এবং এই সাক্ষীরা দেখায় কোথায়, এবং কীভাবে। ইয়োব সমগ্র মঞ্চের সামনে প্রশ্ন তোলেন: জ্ঞান কোথায়
পাওয়া যায়? আর উত্তর দূরে নয়: ঈশ্বরের কাছে চাও, তার জন্য কাঁ দো, রূপার মতো তা অনুসন্ধান করো — এবং সদাপ্রভু র ভয় থেকেই শুরু করো। নিচু  থেকে শুরু
করো, এবং শুরু করো।)

A. ইয়োব 28:12 প্রজ্ঞা কোথায় পাওয়া যাবে? বু দ্ধির স্থানই বা কোথায়? [H998 biynah ⚑] [H4672 matsa ⚑]
[H2451 chokmah ⚑]
প্র জ্ঞা কোথায়  পাওয়া  যাবে? + বু দ্ধি  র স্থা নই বা কোথায় ?

B. যাকোব 1:5 যদি তোমাদের কারো জ্ঞানের অভাব হয়, তবে সে যেন ঈশ্বরের কাছে চায়; তিনি সবাই কে উদারতার সঙ্গে দিয়ে থাকেন, তিরস্কার
করেন না; ঈশ্বর তাকে দেবেন। [G3679 oneidizo ⚑] [G574 haplos ⚑] [G154 aiteo ⚑] [G4678 sophia ⚑]
[G3007 leipo ⚑]
যদি তোমাদের কাহারও প্র জ্ঞার অভাব হয়  → ঈশ্ব  রের কাছে যাচ্ঞা কর + তাহাকে দেওয়া  যাইবে।

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তা — শিশুর সম্পূর্ণ অংশটি এখানে: তার অভাব আছে, আর সে চায়। Strong's বলে haplos (G574, liberally) মানে উদারভাবে; আর
oneidizo (G3679, upbraid) মানে তিরস্কার করা, বিদ্রূপ করা। ঈশ্বর সকল মানুষকে উদারভাবে দান করেন, এবং যে চায় তাকে তিরস্কার করেন না। প্রজ্ঞার
প্রথম পদক্ষেপ জ্ঞানী হওয়া নয়; তা হল চাওয়া।)

C. হিতোপদেশ 2:3 যদি সু বিবেচনার জন্যে চিত্ কার কর এবং এর জন্য তোমার রবকে তোলো; [H998 biynah ⚑] [H7121 qara ⚑]
যদি তু মি জ্ঞানের জন্য চিৎকার কর, + বু দ্ধি  র জন্য তোমার রব উঁ চু  কর।

D. হিতোপদেশ 2:4 যদি তু মি তার খোঁ জ কর তা রূপা খোঁ জার মতো হয় এবং লুক্কায়িত সম্পদের মতো তার খোঁ জ কর;
[H4301 matmown ⚑] [H1245 baqash ⚑]
রুপোর মতো তার খোঁ জ করো + গুপ্ত ধনের মতো তা খুঁ  জে বেড়া ও

E. হিতোপদেশ 2:5 তবে সদাপ্রভু র ভয় বুঝতে পারবে, ঈশ্বরের বিষয়ে জ্ঞান খুঁ জে পাবে। [H1847 daath ⚑] [H4672 matsa ⚑]
[H3374 yirah ⚑] [H995 biyn ⚑]
তবে সদাপ্র ভু র ভয়  বু ঝতে পারবে + ঈশ্ব  রের বিষয়ে  জ্ঞান খুঁ  জে পাবে.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — কান্নার প্রতি লক্ষ্য করুন: এটি একটি শিশুর কণ্ঠস্বর — তু মি কাঁ দো, তু মি তোমার স্বর উচ্চ করো। এবং THEN-এর প্রতি লক্ষ্য করুন:
কাঁ দো, খোঁ জো, অন্বেষণ করো — THEN তু মি পাবে। এবং যা পাওয়া যায় তা রূপা নয়; তা স্বয়ং ঈশ্বরের জ্ঞান। খোঁ জা তোমার কাজ; ধনভাণ্ডার তিনিই।)

F. হিতোপদেশ 2:6 কারণ সদাপ্রভু ই প্রজ্ঞা দান করেন, তাঁ রই মুখ থেকে জ্ঞান ও বু দ্ধি বের হয়। [H2451 chokmah ⚑]
[H5414 nathan ⚑]
কারণ সদাপ্র ভু ই প্র জ্ঞা দান করেন + তাঁ রই মু খ থেকে জ্ঞান ও বু দ্ধি    বের হয় .

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — শলোমনকে যাকোবের পাশে রাখুন, এবং একটি কণ্ঠস্বর শুনুন: সদাপ্রভু ই প্রজ্ঞা দেন — ঈশ্বরের কাছে চাও, আর তা দেওয়া হবে। পুরাতন
নিয়ম ও নতু ন নিয়ম একই কথা বলে। এবং লক্ষ্য করুন তা কোথা থেকে আসে: তাঁ র মুখ থেকে। প্রজ্ঞা সেখানেই পাওয়া যায় যেখানে ঈশ্বর কথা বলেন — তাঁ র
বাক্যে।)

G. হিতোপদেশ 1:7 সদাপ্রভু র ভয় জ্ঞানের আরম্ভ; নির্বোধেরা প্রজ্ঞা ও উপদেশ তু চ্ছ করে। [H1847 daath ⚑] [H7225 reshiyth ⚑]
[H3374 yirah ⚑]
সদাপ্র ভু র ভয়  জ্ঞানের আরম্ভ  + নির্বো ধেরা প্র জ্ঞা ও উপদেশ তু চ্ছ করে.

H. হিতোপদেশ 9:10 পবিত্র সদাপ্রভু কে ভয় করাই প্রজ্ঞার শুরু, পবিত্রতম-বিষয়ের জ্ঞানই সু বিবেচনা। [H998 biynah ⚑]
[H2451 chokmah ⚑] [H8462 techillah ⚑] [H3374 yirah ⚑]
পবিত্র সদাপ্র ভু কে ভয়  করাই প্র জ্ঞার শুরু + পবিত্রতম-বিষয়ে র জ্ঞানই সু বিবেচনা.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — প্রায় একই দুটি শাস্ত্রপদ; ইংরেজি একটি শব্দের নিচে দুটি শব্দ লক্ষ্য করুন। হিতোপদেশ ১:৭-এ "আরম্ভ" হল reshiyth (H7225) —
Strong's বলে প্রথম, প্রধান। হিতোপদেশ ৯:১০-এ "আরম্ভ" হল techillah (H8462) — Strong's বলে একটি শুরু, একটি সূচনা। সদাপ্রভু র ভয় উভয়ই: যে
দরজা দিয়ে একজন মানুষ প্রবেশ করে, এবং যে প্রধান স্থান সে চিরকাল ধরে রাখে। সদাপ্রভু র ভয়কে কেউ কখনো অতিক্রম করে বেড়ে ওঠে না।)

I. ইয়োব 28:28 তিনি লোকেদের বললেন, দেখ, প্রভু র ভয় সেটা প্রজ্ঞা; মন্দ থেকে দূরে সরে যাওয়াই হল বু দ্ধি। [H998 biynah ⚑]
[H5493 suwr ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H3374 yirah ⚑]
সদাপ্র ভু র ভয় , এটাই জ্ঞান + মন্দ  হইতে দূ রে থাকাই বু দ্ধি   ।

J. হিতোপদেশ 4:7 প্রজ্ঞাই প্রধান বিষয়, তু মি প্রজ্ঞা উপার্জ ন কর; সব খরচ দিয়ে সু বিবেচনা পেতে পারো। [H998 biynah ⚑]
[H7069 qanah ⚑] [H7225 reshiyth ⚑] [H2451 chokmah ⚑]
জ্ঞানই সর্বো ৎকৃ ষ্ট  বস্তু  → জ্ঞান লাভ কর + আর তোমার সমস্ত  লাভের সহিত বু দ্धি লাভ কর।



(আমার ব্যক্তিগত চিন্তাভাবনা — ট্যাগটি দেখুন: প্রধান শব্দটি হল সেই একই রেশীথ (H7225, শুরু) যা হিতোপদেশ ১:৭ থেকে এসেছে। সদাপ্রভু র ভয় হল জ্ঞানের
রেশীথ, এবং প্রজ্ঞা হল তোমার সমস্ত অর্জ নের রেশীথ। প্রথমে যা প্রথম: তাঁ কে ভয় কর, এবং তা অর্জ ন কর।)

K. হিতোপদেশ 8:17 যারা আমাকে প্রেম করে, আমিও তাদেরকে প্রেম করি, যারা সযত্নে আমাকে খোঁ জে তারা আমাকে পায়।
[H4672 matsa ⚑] [H7836 shachar ⚑]
যারা আমাকে প্রে ম করে + যারা সযত্নে  আমাকে খোঁ জে তারা আমাকে পায় .

L. মথি 7:7 চাও, তোমাদের দেওয়া হবে, খোঁ জ কর, তোমরা পাবে; দরজায় আঘাত কর, তোমাদের জন্য খুলে দেওয়া হবে।
[G2147 heurisko ⚑] [G2212 zeteo ⚑] [G154 aiteo ⚑]
চাও, তোমাদের দেওয়া  হবে + খোঁ জ কর, তোমরা পাবে + তোমাদের জন্য খু লে দেওয়া  হবে.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এখন শিশুটি তার পূর্ণ শিক্ষা পেয়েছে। জ্ঞান তাদের কাছ থেকে নিজেকে গোপন রাখে না যারা তাকে খোঁ জে; সে তাদেরকে প্রেম করে
যারা তাকে প্রেম করে। প্রার্থনা করো — কারণ ঈশ্বর প্রাচু র্যরূপে দান করেন। খোঁ জো — যেমন রৌপ্যের জন্য খুঁজতে। এবং প্রভু  নিজেই তা মুদ্রাঙ্কিত করেন: খোঁ জো,
এবং তু মি পাবে। এখন যখন তু মি তাকে পেয়েছ, তার সাথে চলতে শেখো।)

II. চলা — যখন তোমার তা আছে, তখন তা দিয়ে  কী করবে

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তাভাবনা — শিশুটি এখন নিজের পায়ে দাঁ ড়িয়েছে; এখন আসে হাঁ টার পালা। প্রাপ্ত প্রজ্ঞা অবশ্যই রক্ষা করতে হবে, আর রক্ষিত প্রজ্ঞা অবশ্যই
চলার পথে ব্যবহার করতে হবে — দিনের পর দিন, ঘরে ও বাইরে, ঈশ্বরের সামনে এবং যারা বাইরে আছে তাদের সামনেও। এই পর্যায়ের শব্দগুলো লক্ষ্য করো: গ্রহণ
করো, ভু লে যেও না, ত্যাগ কোরো না, রক্ষা করো, উচ্চীকৃ ত করো, চলো, দেখাও। প্রজ্ঞা কোনো সিন্দু কে জমা রাখার সম্পদ নয়; সে পথের সঙ্গী।)

A. হিতোপদেশ 3:13 ধন্য সেই ব্যক্তি যে প্রজ্ঞা খুঁ জে পায়, সেই ব্যক্তি যে বু দ্ধি লাভ করে; [H8394 tebuwnah ⚑]
[H6329 puwq ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H4672 matsa ⚑] [H835 esher ⚑]
ধন্য সেই ব্যক্তি   যে প্র জ্ঞা খুঁ  জে পায়  + সেই ব্যক্তি   যে বু দ্ধি    লাভ করে.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এখানে ব্যবহৃত understanding শব্দটি হলো tebuwnah (H8394, understanding) — Strong's বলে intelligence,
reason, skillfulness — একই মূল শব্দ biyn (H995, to understand) থেকে। এবং gets শব্দটি হলো puwq (H6329) — Strong's বলে to
draw out, to obtain। প্রজ্ঞা একবারের জন্য চিরকালের মতো পাওয়া যায় না; তাকে দিনে দিনে টেনে বের করে আনতে হয়। এই শব্দটি ধরে রাখো; দৌড়ের
শেষে এটি আবার ফিরে আসে।)

B. হিতোপদেশ 4:5 প্রজ্ঞা ও সু বিবেচনা অর্জ ন কর, সু বিবেচনা অর্জ ন কর, ভু লো না; আমার মুখের কথা থেকে মুখ সরিয়ে নিও না।
[H7069 qanah ⚑]
জ্ঞান লাভ কর, বু দ্ধি    লাভ কর + তা ভু লে যেও না।

C. হিতোপদেশ 4:6 প্রজ্ঞাকে ছেড়ো না, সে তোমাকে রক্ষা করবে; তাকে প্রেম কর, সে তোমাকে নিরাপদে রাখবে। [H5341 natsar ⚑]
[H8104 shamar ⚑] [H5800 azab ⚑]
প্র জ্ঞাকে ছেড়ো  না, সে তোমাকে রক্ষা করবে + তাকে প্রে ম কর, সে তোমাকে নিরাপদে রাখবে.

D. হিতোপদেশ 4:8 তাকে যত্ন কর, সে তোমাকে উন্নত করবে, যখন তাকে গ্রহণ কর, সে তোমাকে সম্মান দেবে। [H2263 chabaq ⚑]
[H5549 calal ⚑]
তাকে যত্ন  কর, সে তোমাকে উন্ন ত করবে + যখন তাকে গ্র হণ কর.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এই তিনটির মধ্যে বিনিময়টি লক্ষ্য করো: তাকে পরিত্যাগ করো না — সে তোমাকে রক্ষা করে। তাকে প্রেম করো — সে তোমাকে রাখে।
তাকে উচ্চে তু লে ধরো — সে তোমাকে উন্নীত করে। একজন মানুষ প্রজ্ঞার সাথে যা করে, প্রজ্ঞা সেই মানুষের প্রতি তাই করে। তাকে রক্ষা করো, আর তু মি রক্ষিত
হবে।)

E. হিতোপদেশ 3:21 আমার পুত্র, যু ক্তিপূর্ণ বিচার ও বিচক্ষণতা রক্ষা কর এবং তাদের দৃষ্টিতে ব্যর্থ না হোক। [H4209 mezimmah ⚑]
[H8454 tuwshiyah ⚑] [H5341 natsar ⚑]
সেইগুলিকে তোমার চোখের আড়া ল হইতে দিও না + সদ্বি বেচনা ও বিচক্ষণতা রক্ষা কর।

F. হিতোপদেশ 3:22 তাতে সে সব তোমার প্রাণের জীবনের মত হবে, তোমার গলায় অনুগ্রহের অলঙ্কার হবে। [H2416 chay ⚑]
তাতে সে সব তোমার প্রা ণের জীবনের মত হবে + তোমার গলায়  অনু গ্র হের অলঙ্কার হবে.

G. গীতসংহিতা 90:12 এভাবে আমাদের দিন গণনা করতে শিক্ষা দাও, যেন আমরা প্রজ্ঞার সঙ্গে বসবাস করি। [H2451 chokmah ⚑]
[H4487 manah ⚑]
এভাবে আমাদের দিন গণনা করতে শিক্ষা দাও → যেন আমরা প্র জ্ঞার সঙ্গে বসবাস করি.

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তা — মোশি সেই চলার প্রার্থনা করেন: আমাদের দিনগুলি গণনা করতে শেখাও। প্রজ্ঞার পথ হলো দিনে দিনে চলা এক পথ; যে ব্যক্তি তার
দিনগুলি গণনা করে, সে সেগুলো ভালোভাবে ব্যয় করে। আজই তোমার হৃদয় নিবিষ্ট করো।)

H. দ্বিতীয় বিবরণ 4:6 অতএব তোমরা সে সব মেনে চল ও পালন কোরো; কারণ জাতি সকলের সামনে সেটাই তোমাদের প্রজ্ঞা ও বু দ্ধিমত্তার
পরিচয় হবে; এই সব বিধি শুনে তারা বলবে, “সত্যই, এই মহাজাতি জ্ঞানবান ও বু দ্ধিমান লোক।” [H2450 chakam ⚑]



[H998 biynah ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H8104 shamar ⚑]
অতএব সাবধানে সেই সমস্ত  পালন করিও ও সেগুলি অনু সরণ করিও, কেননা জাতিগণের দৃ ষ্টি তে ইহাই তোমাদের জ্ঞান ও তোমাদের বু দ্ধি   ।

I. কলসীয় 4:5 বাইরের লোকদের সঙ্গে বু দ্ধি করে চল এবং বু দ্ধি করে তোমার দিন ব্যবহার কর। [G1805 exagorazo ⚑]
[G4678 sophia ⚑] [G4043 peripateo ⚑]
যারা বাহিরে আছে, তাহাদের প্র তি জ্ঞানপূ র্ব ক চল + কালের সদ্ব্য বহার কর।

J. ইফিষীয় 5:15 অতএব তোমরা ভালো করে দেখ, কিভাবে চলছ; অজ্ঞানের মতো না চলে জ্ঞানীদের মতো চল। [G4680 sophos ⚑]
[G199 akribos ⚑] [G4043 peripateo ⚑]
সতর্ক তার সাথে চল + নির্বো ধের মত না হয়ে , কিন্তু  জ্ঞানীর মত।

K. ইফিষীয় 5:16 সুযোগ কিনে নাও, কারণ এই দিন খারাপ। [G2540 kairos ⚑] [G1805 exagorazo ⚑]
সু যোগ কিনে নাও + কারণ এই দিন খারাপ.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — মোশিকে পৌলের পাশে রাখুন, আর চলার পথ একই। ইস্রায়েল বিধি-বিধান পালন করেছিল, আর জাতিরা তাদের প্রজ্ঞা দেখেছিল; আমরা
বহিরাগতদের প্রতি প্রজ্ঞায় চলি। এবং পৌল দুইবার বলেন, সময়কে মুক্ত করে নেওয়া — চিহ্নটি দেখুন, G1805: Strong's বলে কিনে নেওয়া। জ্ঞানী চলার মানুষ
তার দিনগুলি কিনে নেয়, কারণ দিনগুলি মন্দ। চলিত প্রজ্ঞা দৃষ্ট প্রজ্ঞা — আর যারা বহিরাগত তারা তাকিয়ে দেখে।)

L. যাকোব 3:13 তোমাদের মধ্যে জ্ঞানবান ও বু দ্ধিমান কে? সে ভালো আচরণের মাধ্যমে জ্ঞানের নম্রতায় নিজের কাজ দেখিয়ে দিক।
[G4240 prautes ⚑] [G391 anastrophe ⚑] [G1990 epistemon ⚑] [G4680 sophos ⚑]
সে সদাচরণ দ্বা রা তাহার কার্য সমূ হ প্র দর্শ ন করুক + প্র জ্ঞার মৃ দুতার সহিত।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এখানে চলার স্তরের প্রমাণ রয়েছে: তোমাদের মধ্যে জ্ঞানবান কে? সে মুখ দিয়ে নয়, বরং উত্তম জীবনযাত্রা দ্বারা তা দেখাক — এবং স্ট্রংস
বলছে anastrophe (G391, conversation) মানে হলো আচরণ, জীবনযাপনের রীতি। আর সেই প্রদর্শন হতে হবে মৃদুতার সাথে। যে জ্ঞান গর্ব করে, তা ঊর্ধ্ব
হতে আসে না। এখন চলা প্রমাণিত হয়েছে; দৌড়ানোর জন্য প্রস্তুত হও।)

III. দৌড়ে  অংশগ্র হণ — ঈশ্ব  রের সেনাবাহিনীর একজন সৈনিকের মতো এটি  উপস্থা পন কর

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তা — এখন হাঁ টা হয়ে ওঠে দৌড়, আর দৌড় হয়ে ওঠে যুদ্ধ। এবং এই যুদ্ধের অস্ত্রের প্রতি লক্ষ্য করুন: এটি মানুষের শক্তি নয়। প্রজ্ঞা শক্তির
চেয়ে উত্তম; একজন প্রজ্ঞাবান ব্যক্তি একটি নগরের শক্তিকে ভূ পাতিত করেন; আমাদের যুদ্ধের অস্ত্রসমূহ জাগতিক নয়। ঈশ্বরের সৈনিক তাঁ র প্রজ্ঞা উৎসর্গ করেন
যেভাবে দৌড়বিদ তার শক্তি উৎসর্গ করেন — প্রভু র দেওয়া একটি মুখ, একটি তরবারি যা ঈশ্বরের বচন, এবং নেকড়েদের মাঝে প্রেরিত মেষদের নিরুপদ্রব পথ।)

A. উপদেশক 9:14 একটা ছোট শহর যাতে অল্প লোক ছিল এবং এক মহান রাজা এল এর বিরুদ্ধে এবং এটা ঘেরাও করল এবং তার বিরুদ্ধে
একটা বড় ঢালু  বাঁ ধ তৈরী করল। [H4685 matsowd ⚑]
একটি  ছোটো নগর, তার মধ্যে অল্প  লোক + একজন শক্তি  শালী রাজা তার বিরুদ্ধে    এসে, তার চারিদিকে অবরোধ নির্মা ণ করল।

B. উপদেশক 9:15 সেই শহরে এক জ্ঞানবান দরিদ্রকে পাওয়া গেল, যে তার জ্ঞান দিয়ে সেই শহরকে রক্ষা করল। তবুও তারপরে, কেউ সেই
দরিদ্রকে মনে রাখলো না। [H4422 malat ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H2450 chakam ⚑] [H4542 micken ⚑]
[H4672 matsa ⚑]
তাঁ র প্র জ্ঞা দ্বা রা এক দরিদ্র  জ্ঞানবান ব্যক্তি   নগরটি কে উদ্ধা   র করলেন + তবু ও কেউ সেই দরিদ্র  ব্যক্তি  কে স্মরণ করল না।

C. উপদেশক 9:16 তাই আমার সিদ্ধান্ত, “শক্তির থেকে প্রজ্ঞা ভাল, কিন্তু সেই দরিদ্র লোকের প্রজ্ঞাকে তু চ্ছ করা হয়েছে এবং তার কথা কেউ
শোনেনি।” [H1369 gebuwrah ⚑] [H2451 chokmah ⚑]
প্র জ্ঞা শক্তি  র চেয়ে  ভালো + দরিদ্র  লোকের প্র জ্ঞা তু চ্ছ করা হয় ।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এই দরিদ্র জ্ঞানবান ব্যক্তিকে সমস্ত দৌড়ের সময় আপনার চোখের সামনে রাখুন। মহান রাজা অবরোধ-যন্ত্র নিয়ে এসেছিলেন; দরিদ্র
লোকটি জ্ঞান নিয়ে এসেছিল; আর নগরটি টিকে রইল। জ্ঞান শক্তির চেয়ে উত্তম — যদিও লোকে তা তু চ্ছ করে, এবং সেই লোকটিকে স্মরণ রাখে না। মানুষের
স্মরণের জন্য দৌড়িও না; নগর রক্ষা পাওয়াই যথেষ্ট, আর ঈশ্বর বিস্মৃত হন না।)

D. হিতোপদেশ 24:5 সাহসী লোক বলবান কিন্তু যার জ্ঞান আছে সে এক জন শক্তিশালী লোকের থেকে ভালো। [H3581 koach ⚑]
[H1847 daath ⚑] [H5797 oz ⚑] [H2450 chakam ⚑]
এক জ্ঞানবান পু রুষ শক্তি  মান + জ্ঞানবান পু রুষ বল বৃ দ্ধি    করে।

E. হিতোপদেশ 21:22 জ্ঞানী বলবানদের নগর আক্রমণ করে এবং তার নির্ভ র স্থানের শক্তি নত করে। [H5797 oz ⚑]
[H1368 gibbor ⚑] [H5927 alah ⚑] [H2450 chakam ⚑]
জ্ঞানবান ব্যক্তি   বলবানদের নগর আরোহণ করে, এবং তাহাদের প্র ত্যয়ে র দৃ ঢ় তা ভূ মিসাৎ করে।

F. 2 করিন্থীয় 10:4 আমরা যে সব অস্ত্রশস্ত্র দিয়ে যুদ্ধ করি সেটা মাংসিক নয়। তার পরিবর্তে  তাদের যে ঐশ্বরিক ক্ষমতা আছে তার মাধ্যমে
দুর্গসমূহ ধ্বংস করার জন্য ঈশ্বরের কাছে পরাক্রমী। আমরা সমস্ত বিতর্ক  এবং [G3794 ochuroma ⚑] [G4752 strateia ⚑]
আমরা যে সব অস্ত্র শস্ত্র  দিয়ে  যু দ্ধ    করি সেটা মাংসিক নয়  + তার পরিবর্তে  তাদের যে ঐশ্ব  রিক ক্ষমতা আছে তার মাধ্যমে দুর্গ সমূ হ ধ্বংস করার জন্য ঈশ্ব  রের
কাছে পরাক্র মী। আমরা সমস্ত  বিতর্ক  এবং.



(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — শলোমনকে পৌলের পাশে রাখি। জ্ঞানী ব্যক্তি বলবানদের নগরে আরোহণ করে এবং তার শক্তি ভূ পাতিত করে; খ্রীষ্টের সৈনিক দুর্গগুলি
উৎখাত করে — এবং তার অস্ত্র জাগতিক নয়, কিন্তু ঈশ্বরের মাধ্যমে পরাক্রমী। জ্ঞানের যুদ্ধ মানুষের শক্তিতে জয়ী হয় না। তা বাক্যের মাধ্যমে জয়ী হয়।)

G. ইফিষীয় 6:17 এবং উদ্ধারের শিরস্ত্রাণ ও আত্মার খড়গ, অর্থাৎ ঈশ্বরের বাক্য গ্রহণ কর। [G4487 rhema ⚑]
[G3162 machaira ⚑]
এবং উদ্ধা   রের শিরস্ত্রা ণ ও আত্মার খড় গ + অর্থা ৎ ঈশ্ব  রের বাক্য গ্র হণ কর.

H. লুক 21:15 কারণ আমি তোমাদের এমন কথা ও বু দ্ধি দেব যে, তোমাদের বিপক্ষেরা কেউ প্রতিরোধ করতে কি উত্তর দিতে পারবে না।
[G436 anthistemi ⚑] [G471 antepo ⚑] [G4678 sophia ⚑] [G4750 stoma ⚑] [G1325 didomi ⚑]
কারণ আমি তোমাদের এমন কথা ও বু দ্ধি    দেব যে + তোমাদের বিপক্ষেরা কেউ প্র তিরোধ করতে কি উত্তর দিতে পারবে না.

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তাভাবনা — সৈনিক নিবেদন করে, আর সেনাপতি সরবরাহ করেন। পরীক্ষার ক্ষণে জ্ঞান তোমার নিজের সঞ্চিত জ্ঞান নয়; আমি তোমাকে দেব,
প্রভু  বলেন — এমন মুখ ও জ্ঞান যা কোনো শত্রু খণ্ডন করতে পারবে না। যিনি প্রথমে দিয়েছিলেন — ঈশ্বরের কাছে চাও — তিনিই যুদ্ধের সময় দেন। তোমার মুখ
নিবেদন কর, আর তিনি তা পূর্ণ করবেন।)

I. 2 তীমথিয় 3:15 আরও জান, তু মি ছেলেবেলা থেকে পবিত্র বাক্য থেকে শিক্ষালাভ করেছ, সে সব পবিত্র শাস্ত্রে খ্রীষ্ট যীশু সম্বন্ধে বিশ্বাসের
মাধ্যমে পরিত্রানের জন্য জ্ঞান দিতে পারে। [G4991 soteria ⚑] [G4679 sophizo ⚑] [G1121 gramma ⚑]
[G1025 brephos ⚑]
তু মি শিশুকাল হইতে পবিত্র শাস্ত্র  জ্ঞাত হইয়া ছ → যাহা তোমাকে পরিত্রাণ পর্য ন্ত  জ্ঞানবান করিতে সমর্থ ।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — সম্পূর্ণ যাত্রাটি একসাথে দেখুন: একটি শিশু — ব্রেফোস (G1025, child), স্ট্রং'স বলে একটি শিশু — থেকে পরিত্রাণ পর্যন্ত। আর
মাঝের পথটি হল পবিত্র শাস্ত্র, যা তোমাকে জ্ঞানী করতে সক্ষম — সোফিজো (G4679, to make wise)। এই দৌড়ের অস্ত্র সেই একই গ্রন্থ যা তু মি শিশুকাল
থেকে জেনেছ। কখনো তা তোমার কাছ থেকে দূরে রেখো না।)

J. মথি 10:16 দেখ, নেকড়েদের মধ্যে যেমন মেষ, তেমনি আমি তোমাদের পাঠাচ্ছি; অতএব তোমরা সাপের মতো সতর্ক  ও পায়রার মতো
অমায়িক হও। [G185 akeraios ⚑] [G5429 phronimos ⚑]
নেকড়ে দের মধ্যে মেষের মতো পাঠানো হয়ে ছি + সাপের মতো চতু র, ও কপোতের মতো সরল।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — লক্ষ্য করুন প্রভু  কোন শব্দটি বেছে নিয়েছেন। এখানে সোফোস (G4680, জ্ঞানী) নয়, বরং ফ্রোনিমোস (G5429, জ্ঞানী) — স্ট্রং বলছে
চিন্তাশীল, বিচক্ষণ। নেকড়েদের মাঝে সৈনিকের প্রয়োজন পথের সজাগ প্রজ্ঞা; আর তার সাথে আকেরাইওস (G185, নিরীহ), যার অর্থ স্ট্রং বলছে অমিশ্রিত। সাপের
মতো সজাগ, কপোতের মতো অমিশ্রিত: এভাবেই প্রেরিত জন চলে।)

K. যাকোব 3:15 সেই জ্ঞান এমন নয়, যা স্বর্গ থেকে নেমে আসে, বরং তা পার্থিব, আত্মিক নয় ও ভূ তগ্রস্থ। [G5591 psuchikos ⚑]
[G1919 epigeios ⚑]
সেই জ্ঞান এমন নয় , যা স্ব  র্গ  থেকে নেমে আসে + বরং তা পার্থি ব, আত্মিক নয়  ও ভূ তগ্র স্থ .

L. যাকোব 3:17 কিন্তু যে জ্ঞান স্বর্গ থেকে আসে, তা প্রথমে শুদ্ধ, পরে শান্তিপ্রিয়, নম্র, আন্তরিক, দয়া ও ভালো ভালো ফলে ভরা, পক্ষপাতহীন
ও কপটতাহীন। [G1516 eirenikos ⚑] [G53 hagnos ⚑] [G509 anothen ⚑] [G4678 sophia ⚑]
ঊর্ধ্ব  হইতে যে প্র জ্ঞা আসে, তাহা প্র থমে শুচি, পরে শান্তি প্রি য়  + দয়া  ও সৎফল পরিপূ র্ণ ।

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তাভাবনা — এই ক্ষেত্রে দুই প্রজ্ঞা মুখোমু খি হয়, আর সৈনিককে অবশ্যই একটিকে অন্যটি থেকে আলাদা করে চিনতে হবে। এক প্রজ্ঞা নিচ থেকে
আসে — পার্থিব, ইন্দ্রিয়পরায়ণ, শয়তানিক; আর আরেক প্রজ্ঞা ঊর্ধ্ব  থেকে আসে — প্রথমে পবিত্র, পরে শান্তিপূর্ণ। ক্রমটি লক্ষ্য করো: পবিত্রতা প্রথমে। যে শান্তি
পবিত্রতাকে বিক্রি করে দেয়, তা ঊর্ধ্ব  থেকে আসে না। শুচি প্রজ্ঞা দিয়ে যুদ্ধ করো, তাহলে শেষ পদক্ষেপ পর্যন্ত দৌড় ভালোভাবে সম্পন্ন হবে।)

IV. সমাপ্তি  রেখা — জ্ঞান, এবং বাক্য, চিরকাল স্থা য়ী  থাকে

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — প্রত্যেক দৌড়ের একটি শেষ আছে, এবং এই শেষটি কোনো প্রাচীর নয়; এটি একজন ব্যক্তি। সমগ্র অধ্যয়ন জুড়ে আমরা প্রজ্ঞাকে একটি
লাভ করার বস্তু হিসেবে খুঁ জেছি; কিন্তু শেষরেখায় তিনি উঠে দাঁ ড়ান এবং তাঁ র একটি নাম আছে: খ্রীষ্ট, ঈশ্বরের শক্তি, এবং ঈশ্বরের প্রজ্ঞা। তু মি যে সম্পদের জন্য খনন
করেছ তা তাঁ রই মধ্যে গুপ্ত রয়েছে। এবং প্রজ্ঞা মানব-জাতির চেয়েও প্রাচীন — অনাদিকাল থেকে, পৃ থিবী সৃষ্টি হওয়ার পূর্ব থেকেই। যে প্রজ্ঞার পিছনে দৌড়ায়, সে
সেই বস্তুর পিছনে দৌড়ায় যা কখনও লুপ্ত হতে পারে না।)

A. 1 করিন্থীয় 1:24 কিন্তু যিহূ দী ও গ্রীক, যাদের ডাকা হয়েছে তাদের সবার কাছে খ্রীষ্ট ঈশ্বরেরই মহাশক্তি ও ঈশ্বরেরই জ্ঞান।
[G4678 sophia ⚑] [G1411 dunamis ⚑]
খ্রী ষ্ট  = ঈশ্ব  রের শক্তি  , এবং ঈশ্ব  রের প্র জ্ঞা।

B. 1 করিন্থীয় 1:30 কারণ ঈশ্বরের জন্যই তোমরা সেই খ্রীষ্ট যীশুতে আছ, যিনি ঈশ্বরের থেকে আমাদের জন্য জ্ঞান, ধার্ম্মি কতা ও পবিত্রতা এবং
প্রাণের মু ক্তিদাতা হয়েছেন [G629 apolutrosis ⚑] [G38 hagiasmos ⚑] [G4678 sophia ⚑]
খ্রী ষ্ট  যীশু = আমাদের জন্য প্র জ্ঞা + ধার্মি কতা + পবিত্রীকরণ + মু ক্তি  রূপে হইলেন।

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তাভাবনা — এখানেই সমস্ত অনুসন্ধানের সমাপ্তি ঘটে। প্রজ্ঞা শেষ পর্যন্ত কোনো বস্তু নয়; তিনি একজন ব্যক্তি, এবং তিনি আমাদের জন্য করা
হইয়াছেন। তু মি ঈশ্বরের কাছে প্রজ্ঞা যাচ্ঞা করিয়াছিলে; ঈশ্বর তোমাকে তাঁ হার পুত্র দিলেন। যাহার কাছে খ্রীষ্ট আছেন, তাহার কাছে প্রজ্ঞা, এবং ধার্মিকতা, এবং
পবিত্রীকরণ, এবং তাঁ হার সহিত মু ক্তিও আছে।)



C. কলসীয় 2:3 জ্ঞান এবং বু দ্ধি সব কিছু  তাঁ র মধ্যে লুকানো রয়েছে। [G1108 gnosis ⚑] [G4678 sophia ⚑]
[G2344 thesauros ⚑] [G614 apokruphos ⚑]
জ্ঞান এবং বু দ্ধি    সব কিছু  তাঁ র মধ্যে লু কানো রয়ে ছে.

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — হামাগুড়ি দেওয়ার দিনগুলো মনে রাখো: তাকে গুপ্তধনের মতো খোঁ জো। এখন দেখো ধনগুলো সব সময় কোথায় গোপন ছিল — তাঁ র
মধ্যে। কিছু  ধন নয়; সব ধন। যে খ্রীষ্টের দিকে খুঁ ড়েছিল, সে ভালোভাবে খুঁ ড়েছিল।)

D. 1 করিন্থীয় 2:7 কিন্তু আমরা গোপন উদ্দেশ্যে রূপে অর্থাৎ ঈশ্বরের সেই জ্ঞানের কথা বলছি, সেই গুপ্ত জ্ঞান, যা ঈশ্বর আমাদের গৌরবের
জন্য জগত পূর্বকাল থেকেই ঠিক করে রেখেছিলেন। [G4309 proorizo ⚑] [G613 apokrupto ⚑] [G3466 musterion ⚑]
[G4678 sophia ⚑]
মর্ম গোপনে ঈশ্ব  রের প্র জ্ঞা + যা ঈশ্ব  র আমাদের গৌরবের নিমিত্ত জগৎ সৃ ষ্টি র পূ র্বে  স্থি র করিয়া ছিলেন।

E. হিতোপদেশ 8:22 সদাপ্রভু  নিজের পথের শুরুতে আমাকে রেখে ছিলেন, তাঁ র কাজ সকলের আগে, আগে থেকে।
[H7225 reshiyth ⚑] [H7069 qanah ⚑]
সদাপ্র ভু  নিজের পথের শুরুতে আমাকে রেখে ছিলেন + তাঁ র কাজ সকলের আগে, আগে থেকে.

F. হিতোপদেশ 8:23 আমি স্থাপিত হয়েছি অনাদিকাল থেকে, আদি থেকে, পৃ থিবী সৃষ্টির আগে থেকে। [H5769 owlam ⚑]
আমি অনাদিকাল থেকে স্থা পিত হয়ে ছিলাম + পৃ থিবীর সৃ ষ্টি র পূ র্বে ।

(আমার ব্যক্তিগত চিন্তাভাবনা — ট্যাগগুলো লক্ষ্য করুন, এবং সমগ্র বইয়ের মধ্য দিয়ে একটি সূত্র দেখুন। Get হলো qanah (H7069, পাওয়া) — wisdom
পাও; এবং এখানে possessed হলো সেই একই qanah: সদাপ্রভু  জ্ঞানকে তাঁ র পথের reshiyth (H7225, আরম্ভ)-এ POSSESSED করেছিলেন। ঈশ্বর
তোমাকে যা পেতে বলেন, তিনি নিজে তা অনাদিকাল থেকে রেখেছেন। এবং পৌল বলেন, লুকায়িত জ্ঞান জগৎ সৃষ্টির পূর্বেই আমাদের গৌরবের জন্য নিরূপিত
হয়েছিল — সমাপ্তিরেখা পৃ থিবী সৃষ্টি হওয়ারও আগে স্থাপিত হয়েছিল।)

G. হিতোপদেশ 8:35 কারণ যে আমাকে পায়, সে জীবন পায় এবং সদাপ্রভু র অনুগ্রহ লাভ করে। [H7522 ratsown ⚑]
[H6329 puwq ⚑] [H2416 chay ⚑] [H4672 matsa ⚑]
কারণ যে আমাকে পায়  + সে জীবন পায়  এবং সদাপ্র ভু র অনু গ্র হ লাভ করে.

H. দানিয়েল 12:3 যারা জ্ঞানী তারা আকাশের আলোর মত এবং যারা অনেককে ধার্মিকতার দিকে নিয়ে যায় তারা উজ্জ্বল তারার মত অনন্তকাল
জ্বল জ্বল করবে। [H2096 zohar ⚑] [H2094 zahar ⚑] [H7919 sakal ⚑]
যারা জ্ঞানবান তাহারা আকাশমণ্ডলের দীপ্তি র ন্যায়  + তারাদের ন্যায়  অনন্ত কাল দীপ্তি  পাইবে।

I. হিতোপদেশ 3:35 জ্ঞানবানেরা সম্মানের অধিকারী হয়, কিন্তু বোকারা তাদের লজ্জাকে উপরে তু লবে। [H3519 kabowd ⚑]
[H5157 nachal ⚑] [H2450 chakam ⚑]
জ্ঞানবানেরা সম্মানের অধিকারী হয় .

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এখানে দৌড়বিদের মুকু ট হলো আলো ও মহিমা: জ্ঞানীরা উজ্জ্বল হয়ে উঠবে, চিরকাল ও অনন্তকাল ধরে; জ্ঞানীরা মহিমা অধিকার করবে।
আর এটা দৌড়বিদের নিজের নামের জন্য নয় — যারা অনেককে ধার্মিকতার দিকে ফিরিয়ে আনে। সেই দরিদ্র জ্ঞানী ব্যক্তি, যাকে কেউ স্মরণ করেনি — ঈশ্বর তাকে
স্মরণ করেন, এবং তাকে একটি তারকা করে স্থাপন করেন।)

J. গীতসংহিতা 111:10 সদাপ্রভুু কে সম্মান করা প্রজ্ঞার আরম্ভ; যে কেউ তাঁ র নির্দে শ মেনে চলে সে ভালো বু দ্ধি পায়; তাঁ র প্রশংসা অনন্তকাল
স্থায়ী। [H5975 amad ⚑] [H2451 chokmah ⚑] [H7225 reshiyth ⚑] [H3374 yirah ⚑]
সদাপ্র ভুু  কে সম্মান করা প্র জ্ঞার আরম্ভ  + তাঁ র প্র শংসা অনন্ত কাল স্থা য়ী .

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — গীতটি আপনাকে প্রথম হামাগুড়ি থেকে শেষ পঙ্ ‌ক্তি পর্যন্ত এক স্থানে নিয়ে চলে: সদাপ্রভু র ভয়, যা সূচনা — এবং প্রশংসা যা চিরকাল
স্থায়ী। যেখানে দৌড় শুরু হয়েছিল, সেখানেই গান কখনো শেষ হয় না।)

K. যিশাইয় 40:8 ঘাস শুকিয়ে যায় আর ফু লও ঝরে পড়ে, কিন্তু আমাদের ঈশ্বরের বাক্য অনন্তকালস্থায়ী।” [H1697 dabar ⚑]
ঘাস শুকিয়ে  যায়  আর ফু লও ঝরে পড়ে  + কিন্তু  আমাদের ঈশ্ব  রের বাক্য অনন্ত কালস্থা য়ী .

L. মথি 24:35 আকাশের ও পৃ থিবীর লোপ হবে কিন্তু আমার বাক্যের লোপ কখনও হবে না। [G3056 logos ⚑]
স্ব  র্গ  ও পৃ থিবী লু প্ত  হইয়া  যাইবে + কিন্তু  আমার বাক্য লু প্ত  হইবে না।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — শাস্ত্র তোমাকে পরিত্রাণের জন্য জ্ঞানী করেছে; এবং শাস্ত্র তখনও অবস্থিত থাকে যখন দৌড় শেষ হয়ে যায়, এবং যখন আকাশ ও পৃ থিবী
লুপ্ত হয়ে যায়। প্রজ্ঞা অনাদিকাল থেকেই ছিল, এবং বচন চিরকাল অবস্থিত থাকে: যে ব্যক্তি এইসবের জন্য দৌড়ায়, সে এমন কিছু র জন্য দৌড়ায় যা স্থায়ী। এই
দৌড়ের কিছু ই শেষ সীমায় হারিয়ে যায় না।)

দু ই মু খ

হিতোপদেশ 2:6 কারণ সদাপ্রভু ই প্রজ্ঞা দান করেন, তাঁ রই মুখ থেকে জ্ঞান ও বু দ্ধি বের হয়। [H2451 chokmah ⚑]
[H5414 nathan ⚑]



কারণ সদাপ্র ভু ই প্র জ্ঞা দান করেন + তাঁ রই মু খ থেকে জ্ঞান ও বু দ্ধি    বের হয় .

দানিয়েল 2:21 তিনি দিন ও ঋতু র পরিবর্ত ন করেন; তিনি রাজাদের সরিয়ে দেন এবং রাজাদের তাঁ দের সিংহাসনের উপরে বসান। তিনি জ্ঞানীদের
জ্ঞান ও বু দ্ধিমানদের বু দ্ধি দান করেন। [H2452 chokmah ⚑]
তিনি জ্ঞানবানদিগকে জ্ঞান দান করেন + যারা বু দ্ধি    জানে তাদিগকে বিদ্যা দান করেন।

যাকোব 1:5 যদি তোমাদের কারো জ্ঞানের অভাব হয়, তবে সে যেন ঈশ্বরের কাছে চায়; তিনি সবাই কে উদারতার সঙ্গে দিয়ে থাকেন, তিরস্কার
করেন না; ঈশ্বর তাকে দেবেন। [G154 aiteo ⚑] [G4678 sophia ⚑]
ঈশ্ব  রের কাছে চাও + তাহাকে দেওয়া  হইবে।

2 করিন্থীয় 13:1 এই তৃ তীয় বার আমি তোমাদের কাছে যাচ্ছি এই বিষয়গুলো আলোচনার জন্য। এই বিষয়ে আলোচনার নিয়ম পাঠিয়ে অপরের
বিরুদ্ধে প্রত্যেকটি দোষারোপ নির্ভ র করে দুই অথবা তিনজন সাক্ষীর কথায়, ঠিক এক জনের কথায় নয়। [G3144 martus ⚑]
এই বিষয়ে  আলোচনার নিয় ম পাঠি য়ে  অপরের বিরুদ্ধে    প্র ত্যেকটি  দোষারোপ নির্ভ র করে দু ই অথবা তিনজন সাক্ষীর কথায় , ঠি ক এক জনের কথায়  নয় .

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — তিনজন সাক্ষী, এবং একটি সাক্ষ্য: প্রজ্ঞা ঈশ্বর দ্বারা প্রদত্ত। শলোমন বলেন, সদাপ্রভু  প্রজ্ঞা দান করেন। দানিয়েল বলেন, তিনি জ্ঞানীদিগকে
প্রজ্ঞা দান করেন। যাকোব বলেন, ঈশ্বরের কাছে যাচ্ঞা কর, এবং তা দেওয়া হবে। অর্থ দিয়ে কেনা নয়, মানুষের কাছ থেকে শেখা নয় — প্রদত্ত। দুই বা তিনজন সাক্ষীর
মুখে বিষয়টি স্থিরীকৃ ত হয়: দাতার কাছে যাও।)

ছায়া  এবং পরিপূ র্ণ তা

Shadow 1 রাজাবলি 3:12 তখন তু মি যা চেয়েছ তাই আমি তোমাকে দেব। আমি তোমার অন্তরে এমন জ্ঞান ও বিচারবু দ্ধি দিলাম যার জন্য
দেখা যাবে যে, এর আগে তোমার মত আর কেউ ছিল না আর পরেও হবে না। [H995 biyn ⚑] [H2450 chakam ⚑]
আমি তোমাকে জ্ঞানবান ও বিচক্ষণ হৃ  দয়  দিয়ে ছি + তোমার সমান কেহ নাই।

Shadow 1 রাজাবলি 10:24 ঈশ্বর শলোমনের অন্তরে যে জ্ঞান দিয়েছিলেন সেই জ্ঞানের কথা শুনবার জন্য পৃ থিবীর সব দেশের লোক তাঁ র
সঙ্গে দেখা করতে চেষ্টা করত। [H2451 chokmah ⚑] [H1245 baqash ⚑]
সমগ্র  পৃ থিবী শলোমনের কাছে + তাঁ র জ্ঞান শুনিবার জন্য চেষ্টা  করিত, যা ঈশ্ব  র তাঁ র হৃ  দয়ে  দিয়া ছিলেন।

Fulfillment মথি 12:42 দক্ষিণ দেশের রানীর বিচারে এই যুগের লোকদের সঙ্গে দাঁ ড়িয়ে এদেরকে দোষী করবেন; কারণ শলোমনের জ্ঞানের
কথা শোনার জন্য তিনি পৃ থিবীর শেষ থেকে এসেছিলেন, আর দেখ, শলোমনের থেকেও মহান এক ব্যক্তি এখানে আছেন।”
[G4119 pleion ⚑] [G4678 sophia ⚑]
তিনি পৃ থিবীর প্রা ন্ত  হইতে শলোমনের প্র জ্ঞা শুনিতে আসিয়া ছিলেন → শলোমনের অধিক এক ব্যক্তি   এখানে আছেন।

Fulfillment লুক 2:52 পরে যীশু জ্ঞানে ও বয়সে এবং ঈশ্বরের ও মানুষের কাছে অনুগ্রহে বৃ দ্ধি পেতে থাকলেন। [G4678 sophia ⚑]
[G4298 prokopto ⚑]
যীশু জ্ঞানে ও দৈহিক বৃ দ্ধি   তে + ঈশ্ব  রের ও মানু ষের অনু গ্র হে বাড়ি তে লাগিলেন।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — শলোমন প্রার্থনা করলেন, আর প্রজ্ঞা তাঁ কে দেওয়া হলো, এবং সমস্ত পৃ থিবী তা শুনতে এলো। সেটি ছায়া মাত্র। বাস্তবতা আরও মহান:
একটি বালক প্রজ্ঞায় বৃ দ্ধি পেলেন — তিনি নিজে সমস্ত পথ হেঁ টে গেলেন, বাল্যকাল থেকে ক্রু শ পর্যন্ত — এবং তাঁ র সম্বন্ধে বলা হয়েছে, শলোমনের চেয়েও মহান
একজন এখানে আছেন। শলোমনের প্রজ্ঞা রাণীকে পৃ থিবীর দূরতম প্রান্ত থেকে টেনে এনেছিল; খ্রীষ্ট স্বয়ং ঈশ্বরের প্রজ্ঞা, এবং তাঁ র মধ্যে সমস্ত ধনভাণ্ডার লুক্কায়িত
আছে। সে যত দূর এসেছিল তার চেয়েও অধিক দূরে এসো, এবং সে যা পেয়েছিল তার চেয়েও অধিক খুঁ জে পাও।)

সমাপনী

হিতোপদেশ 4:18 কিন্তু ধার্ম্মি কদের পথ সকালের আলোর মত, যা দুপুর পর্যন্ত ধীরে ধীরে বাড়তে থাকে; [H216 owr ⚑]
[H734 orach ⚑]
কিন্তু  ধার্ম্মি কদের পথ সকালের আলোর মত + যা দুপু র পর্য ন্ত  ধীরে ধীরে বাড় তে থাকে.

কলসীয় 1:9 কারণ যে দিন থেকে এই প্রেমের কথা আমরা শুনেছি, সেই দিন থেকে আমরা প্রার্থনা এবং বিনতি করে চলেছি যেন তোমরা আত্মিক
জ্ঞান ও বু দ্ধিতে তাঁ র ইচ্ছা সম্পূর্ণভাবে বুঝতে পার। [G4907 sunesis ⚑] [G4678 sophia ⚑] [G4137 pleroo ⚑]
যেন তোমরা তাঁ হার ইচ্ছার জ্ঞানে + সমস্ত  প্র জ্ঞা ও আত্মিক বু দ্ধি   তে পরিপূ র্ণ  হও।

(আমার ব্যক্তিগত ভাবনা — এখন গোটা ঘরের পথটাকে একসাথে করি। প্রথমে হামাগুড়ি: প্রজ্ঞা কোথায় পাওয়া যায়? ঈশ্বরের কাছে চাও, তার জন্য কাঁ দো, রৌপ্যের
মতো তাকে অন্বেষণ করো — এবং সদাপ্রভু র ভয় থেকে শুরু করো। তারপর চলাফেরা: তাকে গ্রহণ করো, তাকে ত্যাগ করো না, তাকে উচ্চে তোলো; বাহিরের
লোকদের প্রতি প্রজ্ঞায় চলো, এবং নম্রতা দিয়ে তা প্রকাশ করো। তারপর দৌড় ও যুদ্ধ: প্রজ্ঞা শক্তির চেয়ে উত্তম; অস্ত্রশস্ত্র জাগতিক নয়; মুখ ও প্রজ্ঞা দেওয়া হয়েছে
যার প্রতিবাদ কোনো শত্রু করতে পারে না; শাস্ত্র তোমাকে পরিত্রাণের জন্য জ্ঞানী করতে সক্ষম। তারপর সেই রেখা: খ্রীষ্ট, ঈশ্বরের শক্তি ও ঈশ্বরের প্রজ্ঞা, আমাদের
জন্য প্রজ্ঞা হয়েছেন — অনাদিকাল থেকে সদাপ্রভু র দ্বারা অধিকৃ ত — এবং জ্ঞানীরা চিরকাল তারার মতো উজ্জ্বল হবে। ধর্মপরায়ণদের পথ পূর্ণ দিবসের দিকে ক্রমশ
উজ্জ্বল হয়ে ওঠে: এই চলাফেরা শেষে ম্লান হয় না; বরং উজ্জ্বল হয়ে ওঠে। চলতে থাকো, এবং উজ্জ্বল হও।)



অনু শীলন কু ইজ

১. যাকোব ১:৫ — তোমাদের কারও যদি প্রজ্ঞার অভাব থাকে, সে ঈশ্বরের কাছে তা চাইবে, যিনি কোনও ত্রুটি না ধরে উদারভাবে
সকলকে দান করে থাকেন, আর:
a) কোনও ত্রুটি না ধরে
খ) ক্লান্ত করে না
গ) ভু লে যায় না

2. হিতোপদেশ ৪:৭ — প্রজ্ঞার আরম্ভ এইরকম: প্রজ্ঞা অর্জ ন করো। এর মূল্যরূপে তোমার যথাসর্বস্য দিতে হলেও, বিচক্ষণতা অর্জ ন
করো।

ক) বিবেক লাভ করা
b) প্রজ্ঞা অর্জ ন করো
c) জ্ঞান লাভ কর

3. উপদেশক ৯:১৫ — সেই নগরে একজন জ্ঞানবান গরিব লোক বাস করত, এবং সে তার প্রজ্ঞা দিয়ে:
ক) পরাক্রমীদের নগরে আরোহণ করে
খ) তু চ্ছ হয়েছিলেন, এবং তাঁ র কথায় কেউ কান দেয়নি
c) নগরটি রক্ষা করল

৪. লূক ২১:১৫ — কারণ আমি তোমাদের এমন বাক্য ও জ্ঞান দান করব, যা তোমাদের প্রতিপক্ষ:

ক) উত্তর দেয় না বা প্রতিরোধ করে না
খ) খণ্ডন করতে বা পরাস্ত করতে
খণ্ডন ও প্রতিরোধ করতে

5. যাকোব ৩:১৭ — কিন্তু স্বর্গ থেকে যে জ্ঞান আসে, প্রথমত তা:
a) শান্তিপ্রিয়, তারপর পবিত্র
খ) বিশুদ্ধ, তারপরে শান্তিপ্রিয়
c) নম্র, তারপর পবিত্র

6. হিতোপদেশ ৮:২২ — "সদাপ্রভু  তাঁ র কর্মের প্রথম ফলরূপে, প্রাচীনকালে তাঁ র করা সব কাজকর্মের আগেই আমাকে উৎপন্ন
করেছিলেন;"

ক) অথবা পৃ থিবী হওয়ার পূর্বেই
b) প্রাচীনকালে তাঁ র করা সব কাজকর্মের আগেই
c) অনাদিকাল থেকে

৭. ১ করিন্থীয় ২:৭ — না, আমরা ঈশ্বরের গোপন জ্ঞানের কথা বলি, যে নিগূঢ়তত্ত্ব গুপ্ত ছিল, যা সময় শুরু হওয়ার আগেই ঈশ্বর নির্দিষ্ট
করে রেখেছিলেন:
a) পরিত্রাণের নিমিত্তে
b) সমস্ত প্রকারে সন্তুষ্টির জন্য
আমাদের মহিমার জন্য

উত্তরপত্র: ১-a, ২-b, ৩-c, ৪-c, ৫-b, ৬-b, ৭-c

এই স্টা ডি কীভাবে শাখাপ্র শাখা বিস্তা র করে

ছায়া  কীভাবে আলো নিয়ে  আসে: শলোমনকে প্র জ্ঞা দেওয়া  হয়ে ছিল, এবং সমস্ত  পৃ থিবী তা শুনতে খুঁ  জত (১ রাজাবলি ১০:২৪); দক্ষিণ দেশের রাণী
পৃ থিবীর প্রা ন্ত  হইতে আসিয়া ছিলেন, আর শলোমনের চেয়ে ও মহান এক ব্যক্তি   এখানে আছেন (মথি ১২:৪২) — এবং সেই মহান ব্যক্তি   স্ব  য়ং  ঈশ্ব  রের প্র জ্ঞা
(১ করিন্থী য়  ১:২৪), যা নিজেই অধ্যয় নের জন্য প্র স্তু ত।

নতু ন নিয় ম কীভাবে এটি  ব্যাখ্যা করে: শিশুকে বলা হয়ে ছিল প্র জ্ঞাকে গুপ্ত  ধনের মতো অন্বে  ষণ করতে (হিতোপদেশ ২:৪); প্রে রিত দেখান তা কোথায়
নিহিত আছে — যাঁ তে প্র জ্ঞা ও জ্ঞানের সমস্ত  ধন গুপ্ত  আছে (কলসীয়  ২:৩) — খনন করা এক ব্যক্তি  তে গিয়ে  শেষ হয় ।

শব্দগুলো কীভাবে গুরুত্ব পূ র্ণ : হিতোপদেশ ১:৭-এ শুরুতে আছে RESHIYTH (H7225 — প্র থম, প্র ধান), আর হিতোপদেশ ৯:১০-এ শুরুতে আছে
TECHILLAH (H8462 — আরম্ভ ); আর প্র জ্ঞাই হলো মু খ্য বিষয়  — পু নরায়  RESHIYTH (হিতোপদেশ ৪:৭) — আর সদাপ্র ভু  তাঁ র পথের RESHIYTH-এ
প্র জ্ঞা লাভ করিয়া ছিলেন (হিতোপদেশ ৮:২২) — লক্ষ্য করো কোন শব্দ কোথায়  স্থা ন পেয়ে ছে, এবং কেন।

এটি  কীভাবে অনন্ত কাল পর্য ন্ত  বিস্তৃ  ত: প্র জ্ঞা অনাদিকাল হইতে স্থা পিত হইয়া ছিল (হিতোপদেশ ৮:২৩), সেই গুপ্ত  প্র জ্ঞা আমাদের গৌরবের নিমিত্ত জগৎ
সৃ ষ্টি র পূ র্বে  নিরূপিত হইয়া ছিল (১ করিন্থী য়  ২:৭), এবং যাহারা জ্ঞানবান তাহারা তারকাগণের ন্যায়  চিরকাল চিরকাল দীপ্তি  পাইবে (দানিয়ে ল ১২:৩)।



রাব্বিট ট্রে ইল: এক অধ্যায়ে  দু ই প্র জ্ঞা দাঁ ড়ি য়ে  আছে — উপর থেকে আসা প্র জ্ঞা, যা প্র থমে পবিত্র, এবং পার্থি ব, ইন্দ্রি  য় পরায় ণ, শয় তানী প্র জ্ঞা (যাকোব
৩:১৫-১৭) — দু ই উৎস, দু ই ফল — অনু সন্ধা    ন করে দেখো।

সম্ভা ব্য প্র কাশ: হিতোপদেশ ৩:১৩-এ "GETTETH" এবং হিতোপদেশ ৮:৩৫-এ "OBTAIN" একই হিব্রু  শব্দ (H6329 PUWQ — টেনে বের করা) — যে
ব্যক্তি   প্র তিদিন বু দ্ধি    টেনে বের করে, সে-ই শেষ পর্য ন্ত  জীবন এবং সদাপ্র ভু র অনু গ্র হ টেনে বের করে।
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